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Produkt opisany w niniejszej instrukcji moze by¢ instalowany,
stosowany, eksploatowany lub kontrolowany pod warunkiem, ze
osoby uzytkujgce produkt przeczytajg i zrozumiejg tres¢ niniejszej
instrukcji.

Niniejsza instrukcje lub jej kopie, a zwlaszcza zasady
bezpieczenstwa, nalezy przechowywac¢ w miejscu uzytkowania
produktu. Wszystkie osoby uzytkujgce niniejszy produkt musza
bezwzglednie przestrzega¢ informacji, podanych w niniejszej
instrukgiji.

Ponizsze informacje nalezy wpisa¢ w momencie instalowania urzgdzenia
Informacje te podane sg na tabliczce znamionowej, u géry po prawej stronie osuszacza.

Numer modelu

Numer seryjny

Regulowane cis$nienie na wlocie

Filtracja w osuszaczu

Przeptyw na wylocie osuszacza

Przeptyw na wylocie sprezarki

Zasilanie napigciowe

W przypadku kontaktowania sie z producentem prosimy o
przygotowanie powyzszych informacji. Utatwi to zrealizowanie
zlecenia.
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Instrukcja instalacji i eksploatacji

PL

Rozdziat 1: Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo

Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ ponizszych zasad
bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja musi by¢ przechowywana w
miejscu instalacji urzgdzenia.

Prace w zakresie kontroli/konserwacji i naprawy moga
by¢ wykonywane jedynie przez producenta lub jego
przedstawicieli.

Uzytkownicy, personel kontrolujgcy/konserwujacy i
naprawiajgcy musi zapoznac sig z:

przepisami w zakresie zapobiegania wypadkom
informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa (ogoine i
specyficzne dla urzadzenia)

urzgdzeniami zabezpieczajgcymi urzadzenie

srodkami podejmowanymi w przypadku awaryjnym
Produkt moze by¢ instalowany, wigczany, obstugiwany,
naprawiany i konserwowany przez odpowiednio
przeszkolony personel.

Instalator odpowiedzialny jest za dostosowanie
przewoddw rurowych biegngcych do i z osuszacza do
obowigzujgcych przepiséw oraz ich skontrolowanie

i sprawdzenie przed uruchomieniem osuszacza.
Wszystkie przewody rurowe muszg by¢ stosownie
podparte.

Przed wykonywaniem napraw i kontrolowaniem/
konserwowaniem urzadzenia nalezy je wytgczyc¢.
Uzytkownik i inne osoby narazone sg na zagrozenia

w przypadku wykonywania prac przy uruchomionym
urzadzeniu. Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania,
zaizolowa¢ od uktadu zasilania sprezonym powietrzem
i catkowicie zredukowac ci$nienie w urzadzeniu.

Prace w komponentach ukfadu elektrycznego i

na elemencie sieciowym urzgdzenia mogg by¢
wykonywane jedynie przez przeszkolony, kompetentny
personel, ktéry posiada wiedzg w zakresie

wymagan dla uktadu elektrycznego niniejszego
urzadzenia, opisanych w niniejszej instrukcji i zasad
bezpieczenstwa.

W trakcie wykonywania prac w urzadzeniu mozna
stosowac tylko odpowiednie, nieuszkodzone

narzedzia.

Nalezy stosowac¢ wytacznie oryginalne czesci
zamienne i akcesoria, oferowane przez producenta.
Nie ma gwarancji, ze inne czesci zostaty
zaprojektowane i wyprodukowane w sposoéb,
zapewniajgcy bezpieczenstwo techniczne w trakcie
eksploatacji urzgdzenia. Producent nie odpowiada
za nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzenia,
ktérego przyczyng jest stosowanie czgsci,
niezaakceptowanych przez producenta.

W przypadku prac instalacyjnych, wykonywanych
na wysokosci powyzej wzrostu instalatora nalezy
stosowaé¢ odpowiednie i bezpieczne pomosty robocze.
Nie wolno wprowadza¢ zmian konstrukcyjnych
urzadzenia. Zmiany/modyfikacje moga by¢
wykonywane jedynie przez producenta.
Btedy/usterki, ktére mogg mie¢ wpltyw na
bezpieczenstwo, nalezy bezzwtocznie usungé przed
uzytkowaniem urzadzenia.

Zuzyte czesSci i materiaty nalezy utylizowac zgodnie
z ustawami i przepisami, obowigzujgcymi w miejscu
eksploatacji. Nalezy tutaj gtéwnie kartridz ze $rodkiem
suszacym.
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Instrukcja instalacji i eksploatacji PL

Rozdziat 1: Bezpieczenstwo

Rys. 1.1: Definicja symboli

Uzytkowanie rgczne

Tak jak we wszystkich obszarach stanowiska roboczego,
tak tez w tym przypadku zdrowie i bezpieczenstwo
pracownikdéw jest najistotniejsze.

Zalecamy, aby kazda osoba uzytkujgca niniejszy produkt
zachowywata ostroznos¢, nie tylko we wiasnym interesie,
ale réwniez w interesie innych oséb. W razie zauwazenia
powazniejszego zagrozenia nalezy przed wykonywaniem
czynnosci podja¢ odpowiednie $rodki, ktére pozwolg na
catkowite wykluczenie zagrozenia lub jego zredukowanie.

Uwaga: Zrédto Uwaga: zagrozenie
zagrozenia ze strony napiecia

R W ramach recznego stosowania urzadzenia obowigzujg

bezpieczne systemy robocze i prawidtowe metody

postgpowania: prosimy o przeczytanie dokumentow,

dostepnych w miejscu pracy.

Prosimy kazdego, kto uzytkuje niniejszy produkt

. o przestrzeganie zasad odpowiednich systemow
roboczych, ktére przyczynig sie do zachowania
wiasnego bezpieczenstwa.

. Nalezy wiasciwie stosowac urzadzenia, ktére
przygotowane zostaty dla zapewnienia
bezpieczenstwa.

. Nalezy poinformowac firme, gdy zidentyfikowane
zostang niebezpieczne czynnosci w ramach
Uwaga: Zagrozenie z Uwaga recznego uzytkowania.
tytutu wysokich cisnien . Nalezy zadbac, aby prowadzone prace nie stanowity

zagrozenia dla zadnych innych oséb.

W razie watpliwos$ci nalezy zawsze zasiegac¢ informacji
i przestrzegac¢ prawidtowych metod postepowania i
wskazowek.

Urzadzenie Istotna wskazéwka
zabezpieczone jest

poprzez podwdjng

izolacje
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Rozdziat 2: Ogélny opis

Ogodlny opis

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych
modeli osuszaczy:

DRYPOINT® AC 171 DRYPOINT® AC 191

DRYPOINT® AC 196

DRYPOINT® AC 171 - 196



Instrukcja instalacji i eksploatacji PL

Rozdziat 2: Ogélny opis

Zakres dostawy

Osuszacz dostarczany jest w opakowaniu ochronnym. Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas transportowania, podnoszenia i
roztadowywania urzadzenia. W zakresie dostawy zawarte sg nastepujgce komponenty (patrz rys. 2.1):

1. DRYPOINT® osuszacz AC 4. Waz (do odprowadzania kondensatu na filtrze wstgpnym
2. Instrukcja eksploataciji (wraz z deklaracjg zgodnosci) do osuszacza)
Wtyczka DIN 5. Filtr CLEARPOINT® (standard) i dren kondensatu
BEKOMAT® (opcjonalnie)

Rys. 2.1: Zakres dostawy

° O

[ele}
I
[eNe}
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Instrukcja instalacji i eksploatacji
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Rozdziat 2: Ogélny opis

Rys. 2.2: Komponenty DRYPOINT® AC 171

Gorny blok zaworow
Elektroniczny sterownik
Dolny blok zaworéw

Ptyta dolna

Sruba mocujgca dolny blok
zaworéw

Gl N

o

Przednia ostona

7. Sruba mocujgca przednig
ostong

8. Zbiornik adsorpcyjny

9. Sruba mocujaca zbiornik

adsorpcyjny
10. Kartridz ze $rodkiem
osuszajgcym ze
zintegrowanym filtrem pytu
11. Rozdzielacz wielodrozny
12. Gérna ostona
13. Sruba mocujgca gorng

ostone

g

. Tylna ostona
. Plyta ostaniajgca kartridz ze

Srodkiem suszgcym

. Uszczelka

. Thumik

. Dysza powietrza ptuczgcego
. Sruba mocujaca dysze

powietrza ptuczacego

. Filtr wstepny (standard)

z drenem kondensatu
(opcjonalnie)
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Instrukcja instalacji i eksploatacji PL
Rozdziat 2: Ogolny opis
Rys. 2.3: Komponenty DRYPOINT® AC 191 - 196
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Gorny blok zaworow
Elektroniczny sterownik
Dolny blok zaworéw
Ptyta dolna

Sruba mocujgca dolny blok
zaworow

Przednia ostona

Sruba mocujaca przednig
ostone

Zbiornik adsorpcyjny

9. Sruba mocujgca zbiornik

adsorpcyjny
10. Rozdzielacz wielodrozny
11. Goérna ostona

12. Sruba mocujgca gorng

ostone

13.
14.

15.
16.
17.

18.

Tylna ostona

Ptyta ostaniajgca kartridz ze
$rodkiem suszgcym

Thumik

Dysza powietrza ptuczacego
Sruba mocujaca dysze
powietrza ptuczacego

Filtr wstgpny (standard)

z drenem kondensatu
(opcjonalnie)
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Rozdziat 3: Instalacja mechaniczna

Instalacja mechaniczna

Ustawienie

Niniejsza seria osuszaczy moze by¢ eksploatowana
zaréwno w pozycji pionowej jak rowniez poziome;j.

Rys. 3.1: Polozenie poziome

Rys. 3.2: Potozenie pionowe

DRYPOINT® AC 171 - 196
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Rozdziat 3: Instalacja mechaniczna

Podtaczenie filtra wstepnego na osuszaczu

Potgczyé filtr CLEARPOINT® DRYPOINT® AC za
pomoca odpowiedniego materiatu uszczelniajgcego i
elementéw potaczeniowych.

W razie stosowania zintegrowanego drenu
kondensatu:

potaczy¢ wylot kondensatu filtra z wlotem kondensatu
na tylnej stronie; wykorzysta¢ do tego dotgczony waz
(@ 4 mm). Odprowadzi¢ kolejny przewodd spustowy
od wylotu kondensatu na tylnej stronie osuszacza do
separatora oleju-wody.

W przypadku stosowania drenu kondensatu
BEKOMAT® wylot kondensatu BEKOMAT® musi by¢
odprowadzony do separatora oleju-wody. Przestrzegac
instrukcji eksploataciji i instalacji BEKOMAT®.

Umocowac¢ waz az do miejsca spustu, aby podczas
przebiegu nie doszto do jego odtgczenia.

Zaleca sie zainstalowanie przewodu obejscia wraz z filtrem
(nie jest zawarty w zakresie dostawy) (patrz rys. 3.13).

Rys. 3.3: Podtgczenie filtra wstepnego

/o@

1. Wiot
2. Wylot
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Rozdziat 3: Instalacja mechaniczna

Zmiana przytgczy na wlocie i wylocie

DRYPOINT® AC posiada trzy przytacza na wlocie (A, B

i C) i trzy przytgcza na wylocie (D, E i F). Kazde z tych
trzech przytaczy moze by¢ stosowane jako wiot (A, B i C)
i wylot (D, E lub F). Dwa inne przytacza nalezy w takim
przypadku zamkng¢ za pomocga dotgczonych zaslepek.

Osuszacz moze by¢ tak skonfigurowany, ze pozycja
przytaczy na wlocie i wylocie zostanie zamieniona (rys.
3.5).

<

W rozdzielaczu na wlocie umieszczono strzatki
wskazujgce kierunek.

W zaleznosci od sytuacji mozna stosowa¢ dowolne/
wszystkie trzy przytgcza na wylocie. taczony
przeptyw na wylocie nie moze przekracza¢ warto$ci
podanych w specyfikacji. Nalezy przestrzegac
przepiséw miejscowych.

Zaleca sig podtgczenie zaworu zwrotnego na kazdym
wykorzystywanym wylocie.

Stosowac kazdorazowo tylko jedno przytgcze na
wlocie.

Nalezy prawidtowo osadza¢ dotgczone uszczelki
oryginalne.

Przed eksploatacjg sprawdzi¢, czy osuszacz nie
wykazuje nieszczelnosci.

Rys. 3.5: Przytgcza na wlocie/wylocie

Konieczne narzedzia

Klucz szesciokatny 4 mm
Klucz szesciokatny 6 mm

Rys. 3.6: Zmiana konfiguracji przytaczy na wlocie/wylocie

DRYPOINT® AC 171 - 196
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Rozdziat 3: Instalacja mechaniczna

Rys.3.7: Ptaskie dno

v

X

Rys. 3.8: Odptyw (umocowaé waz az do miejsca spustu, aby podczas przebiegu nie doszto do jego odtgczenia).

DRYPOINT® AC 171 - 196



Instrukcja instalacji i eksploatacji
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Rozdziat 3: Instalacja mechaniczna

Rys. 3.9: Miejsce instalacji

Rys. 3.10: Instalacja z rurami mocowanymi na state

v

Il &

Rys. 3.11: Ekspozycja na wysokg temp.

B 0

/ Max 50°C (122°F)

X

>Max 50°C (122°F)
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Instrukcja instalacji i eksploatacji PL

Rozdziat 3: Instalacja mechaniczna

Rys. 3.12: Kierunek przeptywu

Rys. 3.13: Typowa instalacja

Aby zapobiec przeptywowi zwrotnemu do osuszacza, nalezy
zabudowac¢ zawdr zwrotny. Jest to istotne zwtaszcza, gdy jednoczesnie
wykorzystywanych jest kilka osuszaczy.
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Rozdziat 4: Instalacja elektryczna

Instalacja elektryczna

Przytacze

Osuszacz moze by¢ eksploatowany z wykorzystaniem
pradu zmiennego lub statego.

Przewody elektryczne muszg by¢ dostosowane do
miejscowych przepisow. Napiecie musi zawiera¢ sig w
granicach wartosci podanych na tabliczce znamionowe;j.
Wolno podtgcza¢ kazdorazowo jedynie jedno zrédto pradu.
Zrédio pradu musi byé podigczone do prawidiowego
gniazda (patrz rys. 4.3 4.4).

Osuszacz posiada izolacje ochronng i nie wymaga
uziemienia. Nalezy stosowa¢ odpowiedni, zewnetrzny
bezpiecznik.

Stosowany przewdd musi spetnia¢ miejscowe wymagania
w zakresie przepisow instalacyjnych oraz zuzycia pradu.

Podtaczenie przewodow wtyczki

Na rys. 4.1 pokazano wtyczke sieciowg z podtgczonymi
przewodami. Dalsze informacje dostgpne sg na
schemacie potgczen (rys. 4.2).

Zasilanie napieciowe

Zasilanie A

12VvDC 0.80
24 VDC 0.40
100 VAC 0.16
115 VAC 0.14
230 VAC 0.07
240 VAC 0.07

Rys. 4.1: Wtyczka DIN

MASA

1(4) USZGZELKA

PRZEWODZACY

2()

(&)
PRZEWOD
% ZEROWY
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Instrukcja instalacji i eksploatacji

PL

Rozdziat 4: Instalacja elektryczna

Ro6zne wartosci napigcia

Rys. 4.2: Schemat potaczen

V PRAD ZMIENNY, 50-60 Hz
100-240 V §
L T § % REGULATOR, PRZEDNIA
a 8" STRONA
PODLACZYC PRAWIDLOWE 2 o
ZASILANIE; PODEACZAC | et
JEDYNIEI\I‘/J\IiEI)Né)U-\ZRODLO v 1 | T e T =
E + -+ -+ = A +§7
| | | I
12-24 vV PRAD §fz giz gi: EEE =
STALY Sdolce el 2 | 7
ZEWNETRZNE e INTERFEJS
ZRODLO NAPIECIA P21 =1 = PC, DIAGNOZA
=MAKS.3A {9 | - STCSOTANE
POFACZENIE SYGNALU SYSTEMU - =enn 3\
ZARZADZANIA ENERGIA =) agt

5V PRAD STALY

Rys. 4.3: 100 do 240 V prad zmienny

Rys. 4.4: 12 do 24 V prad staly
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Rozdziat 4: Instalacja elektryczna

Opis regulatora

Dane techniczne - regulator

Temperatura otoczenia

+1,5..+50°C

Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza

80 % dla temp. do 31°C, zmniejszajgca sig liniowo do
50 % wzglednej wilgotnosci w temp. 50°C

Zakres napiecia na wejsciu

100-240 V prad zmienny, 50-60 Hz, 12-24 V prad staty
Napiecie sieciowe nie moze przekracza¢ wartosci £10 % napigcia
zZnamionowego

Stopien ochrony IP65
Krotkotrwate nadmierne napiecie IEC 60664 klasa Il
Stopien zanieczyszczenia 2, IEC 60664

Dane dotyczace systemu zarzadzania energig i instalacjg
alarmowa, patrz rozdziat 7

W poblizu osuszacza nalezy zainstalowac wytgcznik
Q gtéwny lub zabezpieczajgcy. Dostep do niego musi
by¢ nieutrudniony, a sam przetgcznik musi posiada¢
certyfikat zgodnie z normg EN60947-1 i EN60947-3.
Przetacznik musi posiada¢ oznakowanie dostosowane
do osuszacza wraz z podaniem potozenia ZAt../WYL.

Przytacza wyjsciowe nie sg zaizolowane od wtyczek
sieciowych, a przewody potgczeniowe musza spetiac
w zakresie wzmocnionej izolacji wymagania zgodne z
normg EN61010-1:2001.

W przypadku stosowania urzgdzenia w Wielkiej Brytanii
nalezy zabudowac bezpiecznik 3 A (patrz schemat
potaczen narys. 4.2).
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Rozdziat 5: Eksploatacja

Eksploatacja

Funkcja osuszacza

Wilgotne sprezone powietrze przeptywa na wlocie
instalacji od dotu do gory przez zbiornik adsorpcyjny. W
trakcie przeptywu wilgo¢ pochtaniana jest przez $rodek
osuszajgcy. Osuszone sprezone powietrze przeptywa
poprzez wylot instalacji do odbiornikéw sprezonego
powietrza.

Podczas gdy w zasobniku adsorpcyjnym nastepuje
osuszanie sprezonego powietrza, nasycony wczesniej
wilgocig inny zasobnik adsorpcyjny poddawany jest
regeneracji.

Strumien osuszonego sprezonego powietrza, znajdujgcy
sie w odgatezieniu, kierowany jest poprzez dysze
regeneracji, a jego cisnienie redukowane jest do wartosci
ci$nienia atmosferycznego. Strumien powietrza do
regeneracji przeptywa do zbiornika adsorpcyjnego,
przewidzianego do regeneracji, od géry w doét. Podczas
tego przebiegu wilgo¢ znajdujaca sie w srodku
osuszajgcym jest zasysana i odprowadzana poprzez ttumik
do atmosfery.

Po zakonczeniu fazy regeneracji nastepuje przetaczenie
na zregenerowany zasobnik adsorpcyjny.

Zawor wylotowy na zasobniku regenerujgcym zostaje
zamkniety, a warto$¢ cisnienia zwigkszana jest poprzez
dysze. Po uptywie zdefiniowanego czasu zawér wylotowy
wczesniej adsorbujgcego zasobnika zostaje otwarty, a
zawory sg przetaczane. Zasobnik nasycony wilgocig
znajduje sie w fazie desorpcji, podczas gdy regenerowany
zasobnik adsorpcyjny przejmuije funkcje osuszania
sprezonego powietrza. Ten cykl powtarza sig¢ co 340
sekund.

Uruchomienie

+ Patrzrys.5.1i5.2.

+ Zamkna¢ zawory A, B, CiD.

*  Wiaczy¢ sprezarke.

+  Otwiera¢ powoli zawor A.

+ Sprawdzi¢, czy osuszacz nie wykazuje nieszczelnosci.
*  Wiaczy¢ osuszacz. Wszystkie cztery diody

$wietlne LED na wyswietlaczu migaja jednoczes$nie
czterokrotnie w kolorze zielonym i nastgpnie
czterokrotnie w kolorze czerwonym, co sygnalizuje,
ze osuszacz jest wigczony i gotowy do eksploatacji.
Obserwowa¢ caty cykl na wyswietlaczu. Wskazowka:
Opisany cykl jest ustawieniem fabrycznym.

Dioda swietlna LED dla pradu i dioda $wietlna LED
zasobnika adsorpcyjnego X $wiecg sie w kolorze
zielonym.

Po 120 sekundach gasnie dioda LED zasobnika
adsorpcyjnego X i dioda $wietina LED odptywu Z
Swieci sie w kolorze zielonym.

Po kolejnych 50 sekundach gasnie dioda LED odptywu
Z i zadwieca si¢ w kolorze zielonym dioda $wietina
LED zasobnika adsorpcyjnego Y.

Po dalszych 120 sekundach gasnie dioda LED
zasobnika adsorpcyjnego Y.

Po kolejnych 50 sekundach zaswieca sig na kolor
zielony dioda LED zasobnika adsorpcyjnego X - jest to
punkt ,A” w opisanym powyzej cyklu.

Powyzszy cykl (a-e) rozpoczynany jest od nowa.
Podczas pierwszego uruchomienia eksploatowac
osuszacz przez co najmniej 6 godzin, co zapewni
prawidtowos$¢é temp. punktu rosy. Nastepnie
kontynuowa¢ czynnosci.

Otwiera¢ powoli zawor B.
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Rozdziat 5: Eksploatacja

Wytaczenie z eksploatacji

Zamkna¢ zawor B.

Zamkng¢ zawor A.

Pozostawi¢ uruchomiony osuszacz przez 15 minut do
momentu zredukowania wystepujacego cisnienia.
Wytgczy¢ osuszacz.

Po wytgczeniu urzgdzenia przez osuszacz w zadnych
okolicznosciach nie moze przeptywac sprezone
powietrze. W takiej sytuaciji kartridze ze $rodkiem
suszacym zostatyby nieodwracalnie uszkodzone, a
regeneracja stataby sie niemozliwa.

Rys. 5.1: Typowa instalacja

Rys. 5.2: Opis regulatora

Power

i |

oo
0
oo

Lewy zasobnik adsorpcyjny regeneruje
(prawy zasobnik adsorpcyjny osusza)
Prawy zasobnik adsorpcyjny regeneruje
(lewy zasobnik adsorpcyjny osusza)
Magnes odptywu

Regulator jest wtgczony

DRYPOINT® AC 171 - 196



Instrukcja instalacji i eksploatacji

PL

Rozdziat 5: Eksploatacja

Rys. 5.3: Diagram procesu & osprzetu

LEGENDA

Prad

Prad Prad powietrza do
D powietrza D P

gtéowny

pluczacego

regulacji

Wiot powietrza
Waz podtgczeniowy
Zawor wlotowy

Vo

Lewe ztoze $rodka

osuszajgcego

Lewy zabudowany filtr

pytu

Zawor wylotowy

Wylot powietrza

Prawy zawor wylotowy,

2/2-drozny zawor

magnetyczny

9. Tiumik

10. Zawér powietrza
ptuczacego

11. Prawe zloze $rodka
osuszajgcego

12. Prawy zabudowany filtr
pytu

13. Lewy zawor wylotowy,
2/2-drozny zawér
magnetyczny

14. Lewa membrana

15. Prawa membrana

ON® o AN~

Wskazoéwka: Na diagramie
pokazano jedno z szesciu
mozliwych ustawien (lewy
zasobnik adsorpcyjny osusza,
prawy przeptukuje).

Niektére funkcje w sposéb
zamierzony pokazano w

innej pozycji, co pozwala na
zachowanie przejrzystosci

diagramu.
Faza Czas (s) Status zaworu magnetycznego Tryb osuszacza
1 0 Lewy zawér zamknigty, prawy W lewej obudowie cisnienie zostaje zwigkszone (osuszanie),
zawor otwiera sig prawa obudowa redukuje cisnienie i regeneruje.
2 120 Obydwa zawory zamkniete W prawym zasobniku adsorpcyjnym ponownie zwigkszane jest
cisnienie.
3 170 Lewy zawor otwiera sig, prawy Lewy zasobnik adsorpcyjny redukuje cisnienie i przeptukuje,
zawor jest zamknigty w prawym zasobniku adsorpcyjnym zwiekszane jest ci$nienie
(osuszanie).
4 290 Obydwa zawory zamkniete W lewym zasobniku adsorpcyjnym ponownie zwigkszane jest
cisnienie.
340 Powrét do 1. Faza -
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Rozdziat 6: Konserwacja

Konserwacja

Naprawa Rys. 6.1: Modele DRYPOINT® AC 171 — DRYPOINT® AC 196

4 Istotne informacje

Przed wykonywaniem prac kontrolnych/
konserwacyjnych osuszacza upewni¢ sig, ze

uruchomiono i nastgpnie unieruchomiono urzadzenie.

A Producent nie odpowiada za zranienia, szkody lub
opdznienia, ktére spowodowane zostang na skutek
nieprzestrzegania polecen podanych w niniejszej
instrukgiji i instrukcjach dostarczonych wraz z
urzadzeniem.

Patrz rozdziat 11 ,Informacje dotyczace czgsci
zamiennych®.

Terminy konserwacji

Element filtra wstepnego Co rok (6000 h)
Kartridze ze $rodkiem Co dwa lata (12 000 h)
osuszajgcym
Zawory Co cztery lata (24 000 h)
Ttumik Zalecana wymiana co rok
- - Rys. 6.2: Modele DRYPOINT® AC 171 — 196 ze zdemontowang
Usuwanie ptyty czotowej plytg czolowa

+ Patrzrys. 6.1

« Za pomoca klucza szesciokatnego usuna¢ $rube przy
ptycie czotowej.

«  Otworzy¢ od dotu, wysuna¢ gorng czesc¢ i nastepnie
ostroznie usunac¢ catg ptyte.

Konieczne narzedzia

*  Klucz szesciokatny 4 mm
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Wymiana $rodka osuszajgcego

1. Patrzrys.6.3

2. Poluzowac¢ cztery trzpienie przy przeciwlegtym
zasobniku adsorpcyjnym o % obrotu, co utatwi
wymiang $rodka osuszajgcego.

3. Poluzowac¢ cztery trzpienie mocujgce przy zasobniku
adsorpcyjnym i wysunaé zasobnik adsorpcyjny.

4. Usuna¢ trzpienie drazone za pomoca klucza
szesciokatnego.

5. Wyja¢ zaslepke i elementy drazone z zasobnika
adsorpcyjnego.

6. Wysuna¢ kartridz nad trzpieniem drgzonym.

7. Zamontowac nowy kartridz (cze$¢ zestawu do
konserwaciji kartridzow).

8. Podczas osadzania kartridza i elementow
konstrukcyjnych do zasobnika adsorpcyjnego zwracac
uwage, aby pierscienie typu o-ring znalazty sig w
prawidtowym potozeniu.

9. Podczas montazu kartridza wykona¢ podane powyzej
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

10. Czynnosci 1 do 9 powtdrzy¢ dla drugiego zasobnika
adsorpcyjnego.

11. Sprawdzi¢, czy osuszacz jest szczelny, nastepnie
uzyskac cisnienie robocze.

12. Uruchomi¢ zgodnie z zaleceniem podanym na stronie
19 niniejszej instrukciji.

13. Kontynuowac na stronie 24 - cofanie regulatora.

Konieczne narzedzia

+  Klucz szesciokatny 5 mm
*  Klucz szesciokatny 6 mm

Istotne informacje

Przed wykonywaniem prac kontrolnych/
konserwacyjnych osuszacza upewni¢ sie, ze
uruchomiono i nastepnie unieruchomiono urzadzenie.

Producent nie odpowiada za zranienia, szkody lub
opdznienia, ktére spowodowane zostang na skutek
nieprzestrzegania polecen podanych w niniejszej
instrukgiji i instrukcjach dostarczonych wraz z
urzadzeniem.

BB A

Rys. 6.3: Modele DRYPOINT® AC 171 - 196

Rys. 6.4: Modele DRYPOINT® AC 171 — 196 ze zdemontowang
grupa konstrukcyjng zasobnika adsorpcyjnego
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Cofanie regulatora

Po uruchomieniu nalezy cofng¢ regulator. Do tego
celu wykorzystywana jest $ruba cofania (zawarta w
zakresie dostawy, w obrebie zestawu do konserwac;ji
kartridzow):

przez 5 s dociskac tarcze do niebieskiej powierzchni
na przednim wyswietlaczu ptyty osuszacza.

W tym czasie (5 sekund) miga wskaznik pradu. Gdy
cofniecie zostanie zakofnczone, miga na kolor zielony
wskaznik X, ktéry potwierdza, ze cofniecie zostato
zakonczone prawidtowo.

Pociggna¢ tarcze cofania nad niebieskg powierzchnie,
gdy diody LED nie migajg w opisany sposob.
Wskazowka: Gdy system zarzadzania energig jest
uaktywniony, jest on ponownie gotowy do dziatania
dopiero po 6 godzinach od cofnigcia.

Rys. 6.5: Cofanie regulatora

an

o O

_

Rys. 6.6: Opis regulatora

POWER

24
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Rozdziat 6: Konserwacja

Usuwanie dyszy powietrza ptuczacego

+ Usuna¢ plyte czotowg osuszacza (patrz rys. 6.1)

« Usuna¢ $rube mocujaca dysze powietrza ptuczgcego z
gornego bloku zaworow.

» Usuna¢ dysze powietrza ptuczacego.

«  Wymieni¢ dysze na nowa, odpowiadajgcg wtasciwej
wartosci cisnienia na wlocie. Patrz rozdziat 11
wInformacje dotyczace czesci zamiennych*.

«  Pokry¢ smarem pierscien o-ring dyszy, aby utatwi¢
jego osadzanie.

Dla prawidtowego dziatania osuszacza istotne jest,
4 aby wybrac prawidtowg dysze powietrza ptuczacego.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze mie¢

negatywny wptyw na $wiadczenia gwarancyjne.

Konieczne narzedzia

*  wkretak

Istotne informacje

Przed wykonywaniem prac kontrolnych/
4 konserwacyjnych osuszacza upewni¢ sie, ze
' uruchomiono i nastgpnie unieruchomiono urzadzenie.

Producent nie odpowiada za zranienia, szkody lub

A opdznienia, ktére spowodowane zostang na skutek
nieprzestrzegania polecen podanych w niniejszej
instrukgiji i instrukcjach dostarczonych wraz z
urzgdzeniem.

Rys. 6.7: Wymiana dyszy powietrza ptuczacego, 1. faza

1. Sruba mocujgca
2. Dysza powietrza ptuczacego

25
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Wymiana ttumika

+ Usuna¢ plyte czotowa osuszacza.
+  Odkreci¢ i usung¢ ttumik z dolnego bloku zaworoéw.
* Wymieni¢ ttumik na nowy.

Konieczne narzedzia

*  brak

Istotne informacje

Przed wykonywaniem prac kontrolnych/
konserwacyjnych osuszacza upewnic sig, ze
uruchomiono i nastepnie unieruchomiono urzadzenie.

Producent nie odpowiada za zranienia, szkody lub
opoznienia, ktére spowodowane zostang na skutek
nieprzestrzegania polecen podanych w niniejszej
instrukgji i instrukcjach dostarczonych wraz z
urzadzeniem.

BB A

Rys. 6.9: Wymiana tlumika, 1. faza

26
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Wymiana membran

* Usung¢ plyte czotowa.

+  Poluzowac¢ pokrywe odkrecajac cztery sruby mocujgce.

«  Zdemontowac¢ pokrywe z bloku zawordw.

+ Odtaczy¢ waz od przytgcza na pokrywie.

» Usung¢ grupe konstrukcyjng z membrang.

+ Osadzi¢ nowg membrane i sprezyny, zwracac przy tym
uwage, aby otwory membrany byty wolne.

Konieczne narzedzia

+  Klucz szesciokatny 4 mm

Istotne informacje

Przed wykonywaniem prac kontrolnych/
konserwacyjnych osuszacza upewnic sie, ze
uruchomiono i nastepnie unieruchomiono urzadzenie.

Producent nie odpowiada za zranienia, szkody lub

A opodznienia, ktére spowodowane zostang na skutek
nieprzestrzegania polecen podanych w niniejszej
instrukgji i instrukcjach dostarczonych wraz z
urzadzeniem.

Dalsze informacje dotyczgce wymiany membrany
dostepne sg w dotaczonej instrukgcji instalacji i
eksploataciji.

Rys. 6.10: Wymiana membrany, 1. faza

Rys. 6.11: Wymiana membrany, 2. faza

1. Membrana
2. Sprezyna

27
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Wymiana zaworéw

+ Usung¢ zasobnik adsorpcyjny

*  Wyja¢ obudowe zaworow

» Usuna¢ glowice przetgczania zaworéow

+ Wymieni¢ gtowice przetgczania zaworéw

» Osadzi¢ ponownie obudowe zaworéw

+  Umocowac¢ ponownie zasobnik adsorpcyjny

Konieczne narzgdzia

*  Klucz szesciokatny 5 mm

Rys. 6.12: Wymontowanie filtra i zasobnika adsorpcyjnego

Rys. 6.13: Wymontowanie obudowy zawordw i gtowicy

przetgczania zaworéw

28
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Zarzadzanie energig

Zestawienie

Osuszacze regenerowane na zimno muszg oddawac
cze$¢ powietrza powstajgcego podczas przetwarzania,
co pozwala na usunigcie zgromadzonej w nich wilgoci.
W okresach, w ktérych potrzebna jest niewielka ilo$¢
powietrza, taka strata powietrza nie jest jednakze
konieczna, a wrecz jest niepozgdana. W wielu
przypadkach sprezarka pracuje prawie nieprzerwanie,
niwelujgc strate powstajgcg w osuszaczu.

Wszystkie osuszacze wyposazone sg w funkcje
zarzadzania energia, poprzez ktérg mozna wytgczy¢
funkcje ptukania w okresach, w ktérych potrzebna jest
niewielka ilo$¢ powietrza lub w ogéle nie ma na nie
zapotrzebowania. Regulator osuszacza dysponuje
zestawem tatwo dostepnych stykéw, poprzez ktore
odtgczane sg zawory magnetyczne (regulujace funkcje
ptukania osuszacza), dzieki czemu w osuszaczu nie
dochodzi do strat powietrza.

Regulacja powietrza ptuczgcego

Aby moc wykorzystac¢ niniejszg funkcje, uzytkownik musi
przygotowac system przetgczania z uktadem logicznym,
ktéry przekazuje do osuszacza informacje, gdy potrzebna
jest niewielka ilo$¢ powietrza lub nie potrzeba go wcale.
Na kolejnych stronach podane zostang niektére przyktady
dla czesto stosowanych systeméw przetgczajacych
(hierarchiczny wzrost kompleksowosci).

Zastosowanie recznego przetgcznika do regulaciji
powietrza ptuczacego

Jest to najprostsze rozwigzanie. Gdy powietrze za
osuszaczem nie jest wykorzystywane, funkcja ptukania
odtgczana jest za pomoca recznego przetgcznika.

Ta wersja stosowana jest czgsto w systemach, ktére
dziatajg w miejscu odbiornika (systemy Point-of-use).
Jezeli osuszacz przyktadowo stosowany jest jedynie, aby
zasili¢ okreslong maszyne lub urzadzenie w powietrze o
odpowiednim stopniu osuszenia, osuszacz konieczny jest

tylko, gdy uzywana jest maszyna i moze by¢ odtgczany
albo recznie lub poprzez dodatkowe styki w przetgczniku
ZAL./WYL. maszyny.

Bardzo wazne jest, aby zrozumie¢, ze funkcja ptukania
moze by¢ wytgczona TYLKO w okresach, kiedy wymagana
jest niewielka ilo$¢ powietrza lub taka potrzeba w ogodle nie
wystepuje. Jezeli funkcja ta wytgczona zostanie w innych
okresach, moze spowodowac to trwate uszkodzenie zt6z
$rodka osuszajgcego, co wpltynie na wydajnos$¢ osuszacza
i spowoduje prawdopodobnie uszkodzenie mechaniczne.
W Zzadnym momencie nie moze doj$¢ do petnego
nasycenia kartridzow.

Na ponizszym rysunku (rys. 8.1) pokazano, w jaki sposob

Rys. 7. 1: Regulacja ptukania za pomocg recznego przetgcznika

REGULATOR
OSUSZACZA

TRZPIEN 2 TRZPIEN 1 (podaje sygnat pradu statego +5 V).

1 ‘ RECZNY PRZELACZNIK
(zainstalowany w polu)

WYJSCIE
SYGNALU

Bez zasilania
zamknigty*

4=  SYGNAL
WSTECZ

* Bez zasilania zamknigty, otworzy¢ w celu wytaczenia funkcji
ptukania
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Zastosowanie normalnego przetgcznika ci$nieniowego do
regulacji ptukania

Wiele sprezarek dostarczanych jest z przetgcznikami
ci$nieniowymi posiadajacymi dodatkowe styki, za pomocg
ktérych mozna wytgczac¢ funkcje ptukania osuszacza,

gdy sprezarka jest roztadowana. Niestety wiele z tych
przetgcznikdw posiada znaczne zakresy nieczutosci
(réznica pomiedzy ustawieniami: fadowanie (ZAL.) i
roztadowanie (WYL.), ktérych w wiekszosci przypadkow
nie mozna zmieni¢). Nalezy uwzgledni¢ ilo$¢ powietrza,
ktéra moze przeptywac przez osuszacz, podczas gdy
sprezarka zostaje roztadowana, gdyz moze to mie¢ istotne
znaczenie (zwtaszcza, gdy zakres nieczuto$ci jest duzy lub
odbiornik jest wyjgtkowo wilgotny).

Oddzielny przetgcznik cisnieniowy jest czesto lepszg
alternatywa, poniewaz uzytkownik moze go regulowac¢
niezaleznie od przetgcznika cisnieniowego sprezarki.
Przy wyborze oddzielnego przetgcznika ci$nieniowego
obowigzuje zasada: im mniejszy zakres nieczutosci, tym
lepiej.

Gdy stosowany jest oddzielny przetgcznik ci$nieniowy,
osuszacz pofaczony jest przewodami do stykow
zamknietych bez zasilania na przetgczniku ci$nieniowym.
W trakcie uruchamiania przetgcznika (w przyktadzie przy
nadci$nieniu wynoszacym 6,8 barg), funkcja ptukania
zostaje wytgczona do momentu ponownego wyzwolenia
przetgcznika (w przyktadzie przy nadcisnieniu wynoszgcym
6,5 barg). Punkt, w ktérym nastepuje wyzwolenie
przetgcznika, moze by¢ ustawiany stosownie do systemu.

Jezeli stwierdzone zostanie, ze temp. punktu rosy opadnie
do nieakceptowalnego poziomu, nalezy zwiekszy¢ wartosc,
przy ktorej nastepuje zadziatanie przetacznika. Nalezy
mie¢ na wzgledzie, ze w przypadku wiekszosci normalnych
przetgcznikéw cisnieniowych zakres nieczutosci jest staty,
a punkt uaktywnienia i dezaktywowania mozna tgcznie
przesuwac.

Bardzo wazne jest, aby zrozumie¢, ze funkcja ptukania
moze by¢ wytgczona TYLKO w okresach, kiedy wymagana
jest niewielka ilo$¢ powietrza lub taka potrzeba w ogdle nie
wystepuje. Jezeli funkcja ta wytgczona zostanie w innych
okresach, moze spowodowac to trwate uszkodzenie zt6z
$rodka osuszajgcego, co wptynie na wydajnos$¢ osuszacza
i spowoduje prawdopodobnie uszkodzenie mechaniczne.
W zadnym momencie nie moze doj$¢ do petnego
nasycenia kartridzow.

Na ponizszym rysunku pokazano, w jaki sposéb mozna
podtaczaé wspomniane komponenty do regulacji funkcji
ptukania osuszacza. Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze
specyficzne szczegdty komponentéw zalezne sg od
producenta: w kazdym przypadku nalezy przestrzega¢
specyfikacji ustalonej przez producenta.

Rys. 7.2: Zastosowanie normalnego przetgcznika cisnieniowego
do regulacji ptukania

REGULATOR
OSUSZACZA

PRZELACZNIK
CISNIENIOWY
(zainstalowany w polu)

Bez
zasiania
O wary

WYJS 1

YJSCIE G
SYGNALU == o lani
i ﬂz:i:x'

< SYGNAL

WSTECZ
* Bez zasilania zamknigty, otworzy¢ w celu wytaczenia funkcji
ptukania
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Rys. 7. 3: Ustawienie przetgcznika ci$nieniowego

USTAWIAC W ZALEZNOSCI OD SYSTEMU
(Punkt dezaktywowania przetgcznika ci$nieniowego)

FUNKCJA PLUKANIA WYL. (przetacznik
uaktywniony)

4 4

FUNKCJA PLUKANIA WYL. (przetacznik

FUNKCJA PLUKANIA ZAL.. ‘ FUNKCJA
105 (przefacznik dezaktywowany) PLUKANIA ZAt..

100

95 \

7

—~ /

CISNIENIE SYSTEMOWE (psig)
5

mozna podtgcza¢ wspomniane komponenty do regulacji
funkgji ptukania osuszacza. Nalezy mie¢ na wzgledzie,
ze specyficzne szczegoty komponentéw zalezne sg od
producenta: w kazdym przypadku nalezy przestrzega¢
specyfikacji ustalonej przez producenta.

Zastosowanie elektronicznego przetgcznika cisnieniowego
do regulacji ptukania

Gdy uzywany jest przetacznik cisnieniowy, zaleca sie
wybranie programowalnego, elektronicznego przetgcznika.
Ten przetgcznik ci$nieniowy jest w efekcie koncowym
przetwornikiem i regulatorem procesu w komponencie.
Programowalny, elektroniczny przetgcznik cisnieniowy
jest wprawdzie o wiele drozszy niz normalny przetgcznik
ci$nieniowy, jego zaletg sg jednakze szersze mozliwosci
konfiguracyjne. Zakres nieczuto$ci mozna zredukowac
lub wyeliminowa¢, dzigki czemu uzyskuje sie mozliwo$¢
natychmiastowej reakcji na zmiany w cisnieniu
systemowym, okreslajacym prad powietrza.

Bardzo wazne jest, aby zrozumie¢, ze funkcja ptukania
moze by¢ wytgczona TYLKO w okresach, kiedy wymagana
jest niewielka ilo$¢ powietrza lub taka potrzeba w ogoéle nie
wystepuje. Jezeli funkcja ta wytgczona zostanie w innych
okresach, moze spowodowac to trwate uszkodzenie zt6z
srodka osuszajgcego, co wptynie na wydajnos¢ osuszacza
i spowoduje prawdopodobnie uszkodzenie mechaniczne.
W Zadnym momencie nie moze dojs¢ do petnego
nasycenia kartridzéw.

Rys. 7.4: Zastosowanie elektronicznego przetgcznika
ci$nieniowego do regulacji ptukania

ZASILANIE
NAPIECIOWE, PRAD
STALY ELEKTRONICZNY

PRZELACZNIK
iz CISNIENIOWY
(—
REGULATOR
OSUSZACZA

TRZPIEN 2 | {TRZPIEN 1 (podaje
sygnat pradu statego
4| |5V

—
PRZEKAZNIK|

-]
WYJSCIE
syonatu > © zg

€=  SYGNAL
WSTECZ

* Bez zasilania zamknigty, otworzy¢ w celu wytaczenia funkcji
ptukania

Powyzsza wersja jest jedynie przyktadowa.
Konfiguracje mozna zmienia¢ w zaleznosci od
zastosowania.
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Na ponizszym rysunku pokazano, w jaki sposéb mozna
podtaczaé wspomniane komponenty do regulacji funkcji
ptukania osuszacza. Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze
specyficzne szczegdty komponentéw zalezne sg od
producenta: w kazdym przypadku nalezy przestrzega¢
specyfikacji ustalonej przez producenta.

Zastosowanie transmitera punktu rosy i regulatora
procesowego do regulacji ptukania

Jest to najlepsza alternatywa dla regulacji ptukania, gdy
stopien osuszania (ci$nieniowy punkt rosy) powietrza

z osuszacza jest krytyczny. Gdy powietrze uznane
zostanie za wystarczajgco suche, mozna odtgczy¢ funkcje
ptukania do momentu, gdy wilgotno$¢ powietrza ponownie
wzrosnie. Gdy funkcja ptukania jest wytgczona, nalezy
zwraca¢ uwage, aby ztoza $rodka osuszajgcego nie
zrobity sie zbyt wilgotne, zanim funkcja ptukania zostanie
ponownie wigczona. Gdy funkcja ptukania zostanie
ponownie wigczona, cisnieniowy punkt rosy powietrza
moze najpierw wzrosng¢, zanim ponownie opadnie.
Nalezy uwzgledni¢ niniejszg warto$¢, w celu zapewnienia
wystarczajgcego osuszenia strumienia powietrza.

Bardzo wazne jest, aby zrozumie¢, ze funkcja ptukania
moze by¢ wytgczona TYLKO w okresach, kiedy wymagana
jest niewielka ilo$¢ powietrza lub taka potrzeba w ogdle nie
wystepuje. Jezeli funkcja ta wytgczona zostanie w innych
okresach, moze spowodowac to trwate uszkodzenie zt6z
$rodka osuszajgcego, co wptynie na wydajnos$¢ osuszacza
i spowoduje prawdopodobnie uszkodzenie mechaniczne.
W zadnym momencie nie moze doj$¢ do petnego
nasycenia kartridzow.

Na ponizszym rysunku pokazano, w jaki sposéb mozna
podtaczaé wspomniane komponenty do regulacji funkgcji
ptukania osuszacza. Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze
specyficzne szczegéty komponentéw zalezne sg od
producenta: w kazdym przypadku nalezy przestrzega¢
specyfikacji ustalonej przez producenta.

Rys. 7.5: Zastosowanie regulatora procesowego

ZASILANIE
NAPIECIOWE, PRAD ELEKTRONICZNY
STALY PRZELACZNIK

CISNIENIOWY
REGULATOR -yn
OSUSZACZA

0 KOM

{0 -VDC (COM)

T PTRZPIEN 1 (podaje
“sygnal pradu stalego

+5 V)
¥ rransmiTer
PUNKTU ROSY

WYJSCIE
SYGNALU

€= SYGNAL
WSTECZ
* Bez zasilania zamkniety, otworzy¢ w celu wytgczenia funkcji

plukania

Powyzsza wersja jest jedynie przyktadowa.
Konfiguracje mozna zmienia¢ w zaleznosci od
zastosowania.

Utworzenie potgczenia pomiedzy urzgdzeniem
przetgczajgcym a stykiem systemu zarzadzania energig
osuszaczaKryteria wyboru kabli/przewodéw

Wybrany przewéd musi...

* miec co najmniej 2 zyty. Wigksza ilo$¢ zyt moze
by¢ ew. wykorzystana, gdy jedna z nich ulegnie
uszkodzeniu. Zyty mozna wymienia¢, bez koniecznosci
uktadania nowych kabli.

Rys. 7.6: Podtgczenie do przytacza systemu zarzadzania energig
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mie¢ $rednice wynoszacg maks. 18 AWG (zalecane),
aby bezproblemowo dopasowac¢ do wktadu wtyczki
DIN

mie¢ $rednice zewnetrzng wynoszaca maks. 6

mm (1/4”) Wieksze $rednice nie sg dopasowane

do przepustu kablowego wtyczki DIN dla systemu
zarzadzania energia.

mie¢ typ izolacji, ktory dostosowany jest do
zastosowania.

Instalacja

Utworzy¢ najpierw potgczenie na koncéwce
przetacznika. W ten sposéb mozna sprawdzi¢ ciggtos¢
na koncowce osuszacza, zanim wykonane zostanie
podtgczenie na osuszaczu. Odtgczy¢ styki przetgcznika
od zasilania. Trzpien 1 przytgcza systemu zarzadzania
energig osuszacza podaje sygnat pradu statego o
wartoéci 5 V. Styki na urzadzeniu przetgczajgcym
muszg by¢ suche i niepodtgczone do napigcia, ktére
mogtoby uszkodzi¢ osuszacz.

Usung¢ wtyczke DIN z osuszacza odkrecajgc $rube w
$rodku i wyjaé wtyczke.

Catkowicie usung¢ $rube w srodku wtyczki.

Osadzi¢ maty wkretak w niewielkim zagtebieniu

na obrzezu wkfadki i wysung¢ wktadke z ostony
zewnetrznej wtyczki DIN (rys. 7.7).

Wsung¢ koncowke kabla poprzez przepust kablowy
wtyczki DIN i przez przednig cze$¢ wtyczki DIN.
Usung¢ zewnetrzng izolacje kabla na dtugosci ok. 20
mm (3/4”).

Usung¢ izolacje zyty na dtugosci ok. 3 mm (1/8”).

W miare mozliwosci skontrolowa¢ za pomocg
urzadzenia pomiarowego ciggto$¢ pomiedzy
obydwoma drutami w celu zapewnienia, ze przetgcznik
znajduje sie w pozycji zamknietej. Skontrolowac takze
funkcje przetacznika.

Wsuna¢ zyte do trzpienia 1 i 2 wktadki. Dokreci¢ Sruby
podtrzymujagce.

Ustali¢, jak musi by¢ ustawiony przepust kablowy.
Cofac¢ ostroznie kabel poprzez ostone do momentu
ponownego zablokowania wktadki. Pociggng¢
ostroznie druty wokoét otworu na $rube podtrzymujaca,
gdyz zasadniczo nalezy je nieznacznie zaklinowac.
Osadzi¢ ponownie wtyczke DIN na przytgczu systemu
zarzadzania energig osuszacza i zwraca¢ uwage, aby
pierscien uszczelniajgcy znalazt sie¢ w prawidtowym
miejscu.

Wskazoéwka: Trzpien masy jest nieco szerszy niz
trzpien 11 2. Zwraca¢ uwage, aby wtyczka gniazda
byta prawidtowo ustawiona.

Rys. 7.7: Wtyczka DIN
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Alarm

Alarm zdalny:

W regulatorze zabudowany jest przekaznik alarmu
zdalnego. Dzieki niemu mozna uaktywni¢ zdalny alarm
akustyczny lub optyczny. Alarm moze by¢ nastawiony
w taki sposob, ze zostaje uaktywniony do kolejnego
przegladu i/lub po wstepnie zdefiniowanej ilosci btedow
elektrycznych.

Szczegoty podigczenia alarmu

Aby uaktywni¢ funkcje alarmu zaleca sie wprowadzenie
do regulatora odpowiedniego kabla poprzez tylng ptyte z
przepustem kablowym. Konieczne jest zewnetrzne zrédto
zasilania.

1. Biegun przetgczania zewnetrznie eksploatowanego
urzadzenia alarmowego nalezy podtgczy¢ do zacisku 1 2
wtyczki DIN dla alarmu.

2. Po odgczeniu zasilania osuszacza i potaczeniu kabla
alarmu zgodnie z opisem w punkcie 1, usung¢ ostone
przytacza DIN z napisem ,Alarm” i podtgczy¢ okablowang
wtyczke DIN. Zwracaé przy tym uwage na umieszczenie
uszczelki i $ruby.

Dane znamionowe dla

przekaznika alarmu Typ przylaeza alarmu

Hirschmann GDS 207

3 A, maks. 28 V pradu normalna wtyczka DIN
statego bez ekwiwalentu

Rys. 7.8: Schemat potgczen alarmu zdalnego

o
m

/
Zewnetrzne zasilanie
napigciowe
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Usuwanie usterek

Ogdlne usuwanie problemow

Przed zidentyfikowaniem specyficznej usterki, nalezy sprawdzi¢ nastgpujace punkty:

Czy urzadzenie zostato uszkodzone lub brak jest okreslonych czgsci?

Czy urzadzenie jest zasilane?

Czy urzadzenie zostato wigczone zgodnie z zaleceniami w niniejszej instrukcji?
Czy wszystkie zewnetrzne zawory sg prawidtowo dostosowane do eksploatacji?

Czy warunki eksploatacyjne odpowiadajg warunkom, ktére zostaty sprecyzowane w momencie zamoéwienia i zostaty
wykorzystane przy wyborze produktu?

Usuwanie usterek: Ogdlnie

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Niewtasciwa temp. punktu rosy

Woda na wlocie osuszacza

Sprawdzi¢ filtr wstepny i odptywy

Nadmierny przeptyw

Poréwnac przeptyw rzeczywisty z
maks. wartoscig zadang

Nizsze ci$nienie na wlocie

Poréwnac ze specyfikacjg

Wysoka temp. na wlocie

Poréwnac¢ ze specyfikacjg

Ttumik zablokowany lub uszkodzony

Wymieni¢ thumik

Nieszczelnos$¢ w obrebie uktadu powietrza

Dokreci¢ potgczenia lub osadzi¢ nowe
uszczelki

Przekroczony okres eksploatacji $rodka
osuszajgcego

Wymieni¢ kartridze ze $rodkiem
osuszajgcym

Srodek osuszajgcy zabrudzony

Sprawdzi¢ filtr wstepny i odptywy,
wymienic¢ kartridze

System zarzadzania energia jest aktywny,
gdy
powietrze przeptywa przez osuszacz

Sprawdzi¢ okablowanie systemu
zarzadzania energig, stosowany system
logiczny i/lub metode regulacji

Brak napigcia na osuszaczu, podczas gdy
powietrze przeptywa przez osuszacz

Upewni¢ sig, ze wystepuje napiecie, gdy
powietrze przeptywa przez osuszacz

Nieprawidtowa praca osuszacza

Gtowice przetgczania zaworéw blokujg sig
lub komponenty elektryczne sg uszkodzone

Patrz rozdziat ,Usuwane problemoéw:
instalacja elektryczna”

Nadmierne lub gto$ne ptukanie lub
ptukanie tylko na
jednym zasobniku adsorpcyjnym

Gtoéwna gtowica przetgczania zaworow
blokuje sig

Oczysci¢ lub wymieni¢ gtowice
przetgczania zaworow

Zawor magnetyczny uszkodzony

Oczysci¢ lub wymieni¢ zawor magnetyczny

Funkcja systemu zarzadzania energig nie
jest stosowana

Patrz polecenia dotyczace systemu
zarzagdzania energig (rozdziat 7)
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Usuwanie usterek: Instalacja elektryczna

Problem Mozliwa przyczyna Wskazanie tPertlory- Pozycja Rozwigzanie
Osuszacz nie Brak zasilania napigciowego Nic - - Sprawdzi¢ zasilanie
dziata
Nieprawidtowa Lewy magnes otwarty lub zwarty Miga w P1 X-LED Wymieni¢ zawor
praca kolorze magnetyczny
osuszacza zerwonym
Prawy magnes otwarty lub zwarty Miga w P1 Y-LED Wymieni¢ zawor
kolorze magnetyczny
czerwonym
Uszkodzony regulator Miga w P2 POWER- Wymieni¢ regulator
kolorze LED
czerwonym
Zbyt niskie napigcie Czerwony P1 POWER- Sprawdzi¢ zasilanie
LED
Odptyw nie System zarzgdzania energig aktywny Nic - - Sprawdzi¢ instalacje
iat
dziata Magnes odptywu otwarty lub zwarty Miga w P1 Z-LED Wymieni¢ zawér
kolorze magnetyczny
czerwonym
Uszkodzony regulator Miga w P2 POWER- Wymieni¢ regulator
kolorze LED
czerwonym
Waz z filtra do osuszacza i z filtra do Nic - - Podtgczy¢ inaczej weze
odptywu podigczony na odwrét
Usuwanie usterek: Zarzadzanie energig
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Osuszacz nie
przechodzi w

tryb systemu
zarzadzania energig,
gdy uaktywnione
zostato urzagdzenie
przetgczajgce i/

lub osuszacz nie
przechodzi w tryb
systemu zarzgdzania
energig, gdy otwarte
zostang styki
systemu zarzgdzania
energia.

Zwarcie przewodoéw lub nieprawidtowe
przewody urzadzenia

Usung¢ zewnetrzne przewody ze stykow systemu zarzadzania
energig osuszacza i osadzi¢ kabel mostkujgcy pomigdzy
trzpieniem 1i 2. Sprawdzi¢ przy wytgczonej funkcji systemu
zarzadzania energig

Urzadzenie przetgczajgce uszkodzone

Zwrdci¢ sie do producenta urzadzenia

Na obrazie podstawowym
oprogramowania osuszacza odkryto, ze
kartridz zostat wymieniony niedawno i ze
(w punkcie ,Service hours from new") nie
wykonano regulacji trwajgcej co najmniej
6 godzin.

Pozostawi¢ uruchomiony osuszacz. 6 godzin
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Diody LED na regulatorze

Status Sygnat LED Opis
Wytgczone
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Cykl ptukania w prawym zasobniku
adsorpcyjnym
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Zwiekszanie ci$nienia wraz z drugim
przebiegiem
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Ostrzezenie o konserwacji co 11 500 godzin
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Diody LED na regulatorze

Status Sygnat LED Opis
y ’"| |"’ .

25Uzl ¢
P R

D 2WEEE o

Konserwacja do wykonania co 12 000 godzin

Prawy magnes uszkodzony

Lewy magnes uszkodzony

Zawor spustowy uszkodzony

Uszkodzony regulator

Zbyt niskie napigcie
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Dane techniczne

Warunki otoczenia

Wszystkie osuszacze zaprojektowane sg w taki sposéb, ze pracujg bezpiecznie w nastgpujacych warunkach:
« Ustawienie wewnatrz
«  Wysokos¢ do 2000 m
« Temperatura otoczenia 1,5 do 50 °C
*  Maks. wzgledna wilgotno$¢ powietrza 80 % dla temp. do 31°C, zmniejszajgca sig liniowo do
50 % wzglednej wilgotnosci w temp. 50°C
« Napigcia sieciowe nie mogg przekracza¢ wartosci +10 % napigcia znamionowego
«  Krétkotrwate nadmierne napigcie IEC 60664 klasa Il
< Stopien zabrudzenia 2, IEC 60664

W przypadku stosowania urzgdzenia w innych warunkach, niz te podane powyzej nalezy skontaktowac sie z producentem.

Q Nadmierne wibracje z zewnetrznych zrédet moga skutkowa¢ awarig produktu.

Warunki referencyjne

Pomiar Warto$¢ mierzona

Cisnienie na wlocie 7 barg 101,5 psig
Temp. na wlocie * 35°C 95°F
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza na wlocie 95 %

Cisnieniowy punkt rosy, wersja standardowa -40°C -40°F

Specyficzny limit dla eksploatacji

Pomiar Warto$¢ mierzona

Maks. ci$nienie na wlocie dla powietrza 16 barg 232 psig

Min. ci$nienie na wlocie dla powietrza 4 barg 58 psig

Maks. temp. powietrza w otoczeniu 50 °C 122 °F

Min. temp. powietrza w otoczeniu 1,5°C 41°F
Standardowy cis$nieniowy punkt rosy -40 °C -40 °F
Opcjonalny cignieniowy punkt rosy z zastosowaniem 70 94 °F
wspotczynnika korekty przeptywu

Elektryczne zasilanie napigciowe 12 do 24 V prad staty 100 do 240 V prad zmienny

* Maks. temp. na wlocie przy ci$nieniowym punkcie rosy o warto$ci -70°C / -94°F wynosi 35°C / 95°F
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Tabela wykonania dla osuszacza
Predkos$¢ prze- Konfi- . - .
Model Jed- AN R f— Wymiary (mm) Cigzar Wymiary (cale)
osusza- nost- cja
cza ka” méh CFM osu- A B (o} kg Ib A B (o}
Szacza
AC 171 38 59,5 35 simplex 1459 281 92 31 68 57 1" 3,6
AC 191 38 85 50 simplex 1064 281 184 47 103 42 1" 71
AC 196 38 119 70 simplex 1459 281 184 61 134 57 1" 71
Wspotczynnik korekty cisnienia
Cisnienie robocze
barg 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16
psig 58 73 87 102 116 131 145 160 174 189 203 218 232
DKF* 0,63 0,75 0,87 1,00 1,13 1,25 1,38 1,50 1,63 1,75 1,88 2,00 2,12

* Zawsze stosowac wspotczynnik korekty cisnienia (DKF), ktdry zblizony jest najbardziej do rzeczywistych warunkéw dla ci$nienia na

wlocie

Wspotczynnik korekty temp.

Wspotczynnik korekty temp.
punktu rosy (TKF)

Temperatura Temperatura

SDgrC 35 40 45 50 SDgrC -40 -70

SDgrF 95 104 113 122 SDgrF -40 -94

TKF 1,00 0,88 0,67 0,55 TKF 1,0 0,7
40
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Rysunki z wymiarami

Rys. 9.1: Modele DRYPOINT® AC 171

INLET PORT OUTLET PORT
SIZE 3/8" NPT - SIZE 3/8" NPT

605 ;-

<44

<& © | j

Rys. 9.2: Modele DRYPOINT® AC 191 - DRYPOINT® AC 196

INLET PORT OUTLET PORT
SIZE 1/2" NPT ‘+44 o SIZE 1/2" NPT
; > 605
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Grupy konstrukcyjne i komponenty

Rysunki z wymiarami

Rys. 10.1: Modele DRYPOINT® AC 171

1.
2.
3,
4.
5.

o

e \
(Y

S

o
QQQ

Gorny blok zaworow
Elektroniczny sterownik
Dolny blok zaworéw

Ptyta dolna

Sruba mocujgca dolny blok
Zaworéw

Przednia ostona

Sruba mocujgca przednig
ostone

Zbiornik adsorpcyjny

10.

1.

13.

14.

Sruba mocujgca zbiornik
adsorpcyjny

Kartridz ze $rodkiem
osuszajgcym ze
zintegrowanym filtrem pytu
Rozdzielacz wielodrozny

. Gorna ostona

Sruba mocujgca gérng
ostone
Tylna ostona

o
% o

. Ptyta ostaniajgca kartridz ze

$rodkiem suszgcym

. Uszczelka

. Ttumik

. Dysza powietrza ptuczacego
. Sruba mocujgca dysze

powietrza ptuczacego

. Filtr wstepny (standard)

z drenem kondensatu
(opcjonalnie)
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Rys. 10.1: Modele DRYPOINT® AC 191 - 196

Gl 65 9N &

(=2

Gorny blok zaworow
Elektroniczny sterownik
Dolny blok zaworéw

Ptyta dolna

Sruba mocujgca dolny blok
Zaworow

Przednia ostona

Sruba mocujaca przednig
ostone

Zbiornik adsorpcyjny

Sruba mocujgca zbiornik

adsorpcyjny

. Rozdzielacz wielodrozny
. Gorna ostona

. Sruba mocujgca gérng

ostone

. Tylna ostona
. Plyta ostaniajgca kartridz ze

$rodkiem suszgcym

. Thumik
. Dysza powietrza ptuczacego
. Sruba mocujgca dysze

powietrza ptuczacego

. Filtr wstepny (standard)

z drenem kondensatu
(opcjonalnie)
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Rozdziat 10: Podzespot

Montaz gérnego i dolnego bloku zaworéw AC 171 - AC 196

Rys. 10.3 Gérny blok zaworéow

Gorny blok zaworéw
Obudowa zaworu

Glowica przetgczania
zaworow

Dysza powietrza ptuczacego
Membrana z podktadkag
Sprezyna dociskowa

Gorna pokrywa

@ N~

No oA

Rys. 10.4 Dolny blok zaworéw

Dolny blok zaworéw
Obudowa zaworu
Glowica przetgczania
Zaworow

Thumik

Membrana z podktadkag
Sprezyna dociskowa
Dolna pokrywa

1/8 korek dociskowy
Ztgczka prosta, 4 mm

wnN =

©oNGOA
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Montaz jednostki ze $rodkiem osuszajgcym

Rys. 10.5 Grupa konstrukcyjna zasobnika adsorpcyjnego Rys.10.6 Grupa konstrukcyjna korka gérnego zasobnika
adsorpcyjnego
=5 (&)
Q/
~—7
—_—
Rys.10.7 Grupa konstrukcyjna korka dolnego zasobnika
adsorpcyjnego
(am)
0
=
1. Grupa konstrukcyjna 9. Gorny kréciec
korka gérnego zasobnika pierscieniowy
adsorpcyjnego 10. Dolny kréciec pierscieniowy
2. Kartridz ze $rodkiem 11. Odlew ci$nieniowy ptyty
osuszajgcym ostaniajacej

3. Trzpien wyttaczania

4. Zbiornik adsorpcyjny

5. Katownik mocujgcy zbiornik
adsorpcyjny

6. Grupa konstrukcyjna

korka dolnego zasobnika

adsorpcyjnego

Uchwyt z drutu

8. Odlew ci$nieniowy ptyty
ostaniajgcej

N
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Rozdziat 11: Informacje dotyczace czesci zamiennych

Czesci zamienne

Identyfikacja dyszy powietrza ptuczgcego

Kazdy osuszacz dostosowany jest za pomoca odpowiedniej dyszy powietrza ptuczacego do cisnienia roboczego, podanego
W momencie zamawiania urzgdzenia. Dysza powietrza ptuczgcego okres$lona jest na tabliczce dla dyszy powietrza
ptuczgcego, umieszczonej na urzadzeniu, ktora znajduje sie ponizej tabliczki znamionowej po prawej stronie. Gdy zmienione
zostanie ci$nienie na wlocie do osuszacza, to aby mozliwa byta praca przy zastosowaniu ci$nienia roboczego, innego niz

to sprecyzowane poczatkowo, nalezy skontaktowac sie z producentem i zamoéwi¢ odpowiednig dysze powietrza ptuczacego
(zgodnie z ponizsza tabelg). Przed rozpoczeciem pracy przy zastosowaniu nowego cisnienia roboczego, nalezy zainstalowaé
W osuszaczu niniejszg dysze powietrza ptuczgcego. Jezeli zalecenia te nie zostang wykonane, moze doj$¢ do awarii
komponentéw i wptyng¢ negatywnie na roszczenia gwarancyjne.

Identyfikacja dyszy powietrza ptuczacego

Model Cisnienie robocze (barg)
4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
DRYPOINT® AC 171 | PAC28 | PAC23 | PAC21 | PAC20 | PAC18 | PAC18 | PAC16 | PAC15 | PAC15 | PAC14 | PAC14 | PAC14 | PAC14
2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x
®
DRYPOINT® AC 191 PAC20 | PAC18 | PAC21 | PAC15 | PAC14 | PAC18 | PAC13 | PAC13 | PAC13 | PAC12 | PAC12 | PAC12 | PAC12
2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x

DRYPOINT® AC 196

PAC28 | PAC23 | PAC21 | PAC20 | PAC18 | PAC18 | PAC16 | PAC15 | PAC15 | PAC14 | PAC14 | PAC14 | PAC14

Q Dla prawidtowego dziatania osuszacza istotne jest, aby wybrac¢

prawidtowg dysze powietrza ptuczgcego . Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze mie¢ negatywny wptyw na $wiadczenia
gwarancyjne.
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Rozdziat 11: Informacje dotyczace czesci zamiennych

Numer zestawu
Model . Opis Podzespoty
serwisowego
‘; AC 119 4010095
3 AC 122 4013882
2 Zestaw serwisowy - 12 000
E AC 126 4009061 godzin zawiera:
o AC 136 4007292 kartridze ze srodkiem suszacym,
(7] Reset Disc sterownika,
% AC 148 4008040 pierscienie typu o-ring i
i AC 171 4007290 uszezelki
(]
N AC 191 4008063
AC 196 4008936
N AC 119 4009342 Zestaw serwisowy - 24 000
> godzin zawiera:
g Kz 4009342 zawory magnetyczne powietrza
0 AC 126 4009342 do regeneracji, zawor
E magnetyczny wewnetrznego
(0] RO RE 4009342 drenu kondensatu, membrang, : :
; AC 148 4009342 zawory, pierscienie typu o-ring i
2 uszezelki (kartridze ze $rodkiem I I m
) 2l 4009342 suszacym nie sg zawarte w
ﬁ AC 191 4008064 zestawie).
Dla serwisu po 24 000 godzin
REEs 4008064 konieczny jest zestaw 1 & 2.
AC 119 -AC 171 4024746
Ttumik zapasowy
AC 191 - AC 196 2x 4024746
AC 119 - AC 196 4024747 Sterownik zapasowy
o) Zapasowa wtyczka DIN
E AC 119 -AC 196 4024750 zawiera: wtyczke DIN,
o uszczelke i $ruby / 3
=
©
N
5 ‘
B e
& AC119-AC171* 4008702 Uchwyt $cienny
O oo GO
A124 AAAR
4 J L ,
AC 119 -AC 171* 4009870 Uchwyt dolny ﬂ E
Go00 Camd
AALL RARR

* Niedostepne dla AC191 i AC196
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Rozdziat 12: Gwarancja

Gwarancje i rekojmia

Roszczenia wynikajgce z gwarancji i odpowiedzialnos$ci

cywilnej za uszkodzenia ciata 0oséb lub szkody materialne

sg wykluczone, jesli wynikajg z jednego lub z kilku nizej

wymienionych powoddw:

« Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

« Zastosowanie osuszacza niezgodne z jego
przeznaczeniem

» Nieprawidtowa instalacja techniczna, nieprawidtowe
uruchomienie lub niewtasciwa konserwacja osuszacza

« Stosowanie osuszacza, ktory jest uszkodzony

+ Nieprzestrzeganie informacji podanych w niniejszej
instrukcji i dotyczacych faz eksploatacji osuszacza

*  Wykonanie modyfikacji konstrukcyjnych osuszacza
lub wptywajgcych na bezpieczenstwo techniczne bez
wczesniejszego uzgodnienia z producentem

* Nieodpowiednie monitorowanie i nieodpowiednia
wymiana komponentéw zuzywajgcych sie w osuszaczu

+ Niestosowne zakonczenie prac w zakresie naprawy

+ Zastosowanie nieoryginalnych lub niedopuszczonych
czesci podczas wykonywania napraw lub konserwacji

Istotna informacja

Przemystowy osuszacz adsorpcyjny

Osuszacz adsorpcyjny zaprojektowany i przewidziany
jest do zastosowan w stacjonarnych, przemystowych
instalacjach sprezonego powietrza.

Zastosowanie w instalacjach niestacjonarnych, takich jak
np.

. w marynarce (np. Offshore, na poktadzie statkéw)

. w zastosowaniach mobilnych (np. mobilne instalacje
przetwarzania powietrza)

. w zastosowaniach niestacjonarnych (np.
transportowany materiat, kolej itp.)

nie jest zasadniczo zabronione, ale takie jego
wykorzystanie nie jest ani zalecane, ani pozadane,
poniewaz w okreslonych okoliczno$ciach konieczne
mogg okazac¢ sie dodatkowe funkcje konstrukcyjne,
testy funkcyjne, certyfikaty (mechaniczne i elektryczne) i
kontrole, ktére spetnia wymagania istotnych, specjalnych
specyfikacji lub obligatoryjnych, czy tez opcjonalnych
lokalnych, krajowych lub miedzynarodowych norm i
przepisow.

<g

Te dodatkowe uwarunkowania zobowigzujg
uzytkownika lub projektanta instalacji, instalatora

lub operatora koficowego.
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Rozdziat 13: Deklaracja zgodnosci

EU Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien
und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem Zustand, in dem
sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich

vorgenommene Eingriffe bleiben unbericksichtigt.

Produktbezeichnung:

Modelle:

Spannungsvarianten:

Max. Betriebsdruck:
Produktbeschreibung und Funktion:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:

Bevollméchtigter Vertreter fiir das Dokument:

Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU
Angewandte Normen:

Konformitatsbewertungsmodul:
Benannte Stelle:

Zertifikat Nr.:

EMV Richtlinie 2014/30/E
Angewandte harmonisierte Normen:

ROHS II- Richtlinie 2011/65/EU

DRYPOINT®

AC171, AC191, AC196

12 ... 24 VDC, 100 ... 240 VAC

16 bar (g)

Kaltregenerierender Adsorptionstrockner fiir Druckluft

1ISO 12100-2:2003 + A1:2009

EN 60204-1:2006 + A1:2009

Simon Wise

Birtley Road, Washington, Tyne & Wear, NE38 9DA, England

Im Allgemeinen nach ASME VIII Div. | Regeln fiir den Bau von
Druckbehaltern

Cat Il - Modul D1 - Modul D1

Bewertung nach Gruppe 2 Gasservice

Lloyd’s Register EMEA

71 Fenchurch Street, London, EC3M 4BS, England.
COV0310124/1

EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011

Die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in

Elektro- und Elektronikgeraten wurden erfullt.

Herstellername:
Herstelleranschrift:

Die Produkte tragen das CE-Zeichen:

Walker Filtration Ltd. fir BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Birtley Road, Washington, Tyne & Wear, NE38 9DA, England.

C€0038

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. Ich erklare im
Namen der Walker Filtration Ltd (des Herstellers) und als Bevollméachtigter, dass die genannten Produkte die
Anforderungen der neu angesetzten Richtlinien erflllen.

Washington, 07.08.2017

Walker Filtration Ltd.

Simon Wise
Technischer Leiter (Chief Technical Officer)
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Rozdziat 13: Deklaracja zgodnosci

EU Konformitatserklarung

Wir erkléren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlégigen Richtlinien
und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem Zustand, in dem
sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich

vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung:

Modelle:

Spannungsvarianten:

Max. Betriebsdruck:
Produktbeschreibung und Funktion:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:
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EMV Richtlinie 2014/30/E
Angewandte harmonisierte Normen:

ROHS II- Richtlinie 2011/65/EU

DRYPOINT®

AC171, AC191, AC196

12 ... 24 VDC, 100 ... 240 VAC

16 bar (g)

Kaltregenerierender Adsorptionstrockner fiir Druckluft

ISO 12100-2:2003 + A1:2009

EN 60204-1:2006 + A1:2009

Simon Wise

Birtley Road, Washington, Tyne & Wear, NE38 9DA, England

Im Allgemeinen nach ASME VIII Div. | Regeln fiir den Bau von
Druckbehaltern

Cat Il - Modul D1 - Modul D1

Bewertung nach Gruppe 2 Gasservice

Lloyd’s Register EMEA

71 Fenchurch Street, London, EC3M 4BS, England.
COV0310124/1

EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011

Die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in

Elektro- und Elektronikgeraten wurden erfllt.

Herstellername:
Herstelleranschrift:

Die Produkte tragen das CE-Zeichen:

Walker Filtration Ltd. fiir BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Birtley Road, Washington, Tyne & Wear, NE38 9DA, England.

C€0038

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. Ich erklare im
Namen der Walker Filtration Ltd (des Herstellers) und als Bevollméachtigter, dass die genannten Produkte die
Anforderungen der neu angesetzten Richtlinien erflllen.

Washington, 07.08.2017

Walker Filtration Ltd.

Simon Wise
Technischer Leiter (Chief Technical Officer)
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Notatki
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Headquarter

Niemcy / Germany

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 2131 988 0
beko@beko-technologies.de

United Kingdom

BEKO TECHNOLOGIES LTD.
Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

France

BEKO TECHNOLOGIES S.a-r.l.
Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr

Benelux

BEKO TECHNOLOGIES B.V.
Veenen 12

NL - 4703 RB Roosendaal

Tel. +31 165 320 300
benelux@beko-technologies.com

it NEIEAIE 1 Chiny

BEKO TECHNOLOGIES (Shanghai)
Co. Ltd.

Rm. 606 Tomson Commercial Building
710 Dongfang Rd.

Pudong Shanghai China

P.C. 200122

Tel. +86 21 508 158 85
info.cn@beko-technologies.cn

Ceska Republika/Czech Republic
BEKO TECHNOLOGIES s.r.0.

Na Pankraci 58

CZ - 140 00 Praha 4

Tel. +420 24 14 14 717
info.cz@beko-technologies.cz

Espaiia/Spain

BEKO Tecnolégica Esparia S.L.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6
E - 08758 Cervello

Tel. +34 93 632 76 68
info.es@beko-technologies.es

rhe N R B A R AT BUR /
Hong Kong SAR of China

BEKO TECHNOLOGIES LIMITED
Unit 1010 Miramar Tower

132 Nathan Rd.

Tsim Sha Tsui Kowloon Hong Kong
Tel. +852 5578 6681 (Hong Kong)
Tel. +86 147 1537 0081 (Chiny)
tim.chan@beko-technologies.com

India

BEKO COMPRESSED AIR
TECHNOLOGIES Pt. Ltd.

Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
Balanagar Hyderabad

IN - 500 037

Tel. +91 40 23080275
madhusudan.masur@bekoindia.com

Italia / Italy

BEKO TECHNOLOGIES S.r.
Via Peano 86/88

|- 10040 Leini (TO)

Tel. +39 011 4500 576
info.it@beko-technologies.com

BA /Japan

BEKO TECHNOLOGIES K.K
KEIHIN THINK Building 8 Floor
1-1 Minamiwatarida-machi
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi

JP - 210-0855

Tel. +81 44 328 76 01
info@beko-technologies.jp

Polska/Poland

BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
ul. Panska 73

PL - 00-834 Warszawa

Tel. +48 22 314 75 40
info.pl@beko-technologies.pl

South East Asia

BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia
(Thailand) Ltd.

75/323 Soi Romklao, Romklao Road
Sansab Minburi

Bangkok 10510

Tel. +66 2-918-2477
info.th@beko-technologies.com

2 | Taiwan

BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd
16F.-5 No.79 Sec.1

Xintai 5th Rd. Xizhi Dist.

New Taipei City 221

Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886 2 8698 3998
info.tw@beko-technologies.tw

USA

BEKO TECHNOLOGIES CORP.
900 Great SW Parkway

US - Atlanta, GA 30336

Tel. +1 404 924-6900
beko@bekousa.com

Oryginalna instrukcja w jezyku angielskim.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i pomytek.
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